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BIOLUX HCL PL ZB

EAN Ixwxh[mm] | W Vac Hz Im | Im/W K
BIOLUX HCL PL 600 ZB 43W 2700-6500K | 4058075364547 | 595x595x11 | 43 |220-240V |50/60 Hz|4000| 95 |2700 - 6500
BIOLUX HCL PL 625 ZB 43W 2700-6500K | 4058075364561 | 620x620x11 | 43 |220-240V |50/60 Hz|4000| 95 |2700 - 6500

EAN P K A4 Ra leo) PF Py

BIOLUX HCL PL 600 ZB 43W 2700-6500K | 4058075364547 20 03 80° =90 -20..+40 | =09 | 3.0kg

BIOLUX HCL PL 625 ZB 43W 2700-6500K | 4058075364561 20 03 80° =90 -20..+40 | =09 | 3.2kg
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1) Choose to scan the QR codes; 2) Scan the control unit QR code; 3) Scan the luminaire QR codes; 4) Create and name the new room; 5) Confirm or set your
location; 6) Backup your configuration ® 1) Wahlen Sie zum Scannen von QR-Codes; 2) Scannen Sie den QR-Code der Bedieneinheit; 3) Scannen Sie die QR-Codes
von Leuchten; 4) Erzeugen und benennen Sie einen neuen Raum; 5) Bestétigen oder geben Sie Ihren Standort an; 6) Filhren Sie ein Back-up lhrer Konfiguration durch
@ 1) Choisir de lire les QR codes; 2) Lire le QR code du boitier de commande; 3) Lire les QR codes des luminaires; 4) Créer la nouvelle salle et lui donner un nom;
5) Confirmer ou définir le lieu ol vous vous trouvez; 6) Sauvegarder votre configuration @ 1) Scegliere la scansione dei codici QR; 2) Eseguire la scansione del co-
dice QR dell’unita di controllo; 3) Eseguire la scansione dei codici QR dell'impianto di illuminazione; 4) Creare e dare un nome al nuovo ambiente; 5) Confermare o
impostare la propria posizione; 6) Salvare la propria configurazione ® 1) Seleccionar para escanear los cédigos QR; 2) Escanear el cédigo QR de la unidad de
control; 3) Escanear los cédigos QR de la luminaria; 4) Crear y nombrar una nueva sala; 5) Confirmar o establecer ubicacion; 6) Realizar una copia de seguridad de
la configuraciéon ® 1) Escolha para digitalizar os cédigos QR; 2) Digitalize o cédigo QR da unidade de controlo; 3) Digitalize os cédigos QR da luminaria; 4) Crie e
atribua um nome ao novo espago; 5) Confirme ou defina a sua localizagao; 6) Faga uma cépia de seguranca da sua configuragdo 1) ETuAé€te kwbikolg QR yia
odpwon; 2) Zapwon kwdikol QR povadag eAéyxou; 3) Zapwon kwdikwv QR ¢wtioTikoL; 4) Anuloupyia kal ovopacia véag aiBouvoag; 5) EmpeBaiwon A oplopdg TG
TomoBeoiag oag; 6) Avtiypado acpaleiag g Slapdpdwong @ 1) Kies om de QR-codes te scannen; 2) Scan de QR-code van de bedieningseenheid; 3) Scan de
QR-codes van de armatuur; 4) Maak de nieuwe ruimte aan en geef die een naam; 5) Bevestig uw locatie of maak die aan; 6) Maak een reservekopie van uw con-
figuratie ® 1) Vélj att skanna QR-koderna; 2) Skanna kontrollenhetens QR-kod; 3) Skanna armaturens QR-koder; 4) Skapa och namnge det nya rummet; 5) Bekrafta
eller stéll in din plats; 6) Gor en sékerhetskopia av din konfiguration @ 1) Valitse QR-koodin skannaus; 2) Skannaa ohjausyksikén QR-koodi; 3) Skannaa valaisimen
QR-koodit; 4) Luo uusi huone ja nimea se; 5) Vahvista tai aseta sijaintisi; 6) Varmuuskopioi konfiguraatio ® 1) Velg & skanne QR-kodene; 2) Skann kontrollenhetens
QR-kode; 3) Skann armaturets QR-kode; 4) Opprett det nye rommet og gi det navn; 5) Bekreft eller still inn hvor du er; 6) Sikkerhetskopiér din konfigurasjon
1) Veelg at scanne QR-koderne; 2) Scan kontrolenhedens QR-kode; 3) Scan lysarmaturets QR-koder; 4) Opret og navngiv det nye rum; 5) Bekreeft eller indstil din
position; 6) Backup din konfiguration @ 1) Vyberte pro skenovani QR kod; 2) Naskenujte QR kod ovladaci jednotky; 3) Naskenujte QR kody svitidel; 4) Vytvoite a
pojmenujte novou mistnost; 5) Potvrdte nebo nastavte své misto; 6) Provedte zélohu své konfigurace @ 1) BuiGepuTe, 4To6bl ckaHnposaTh QR-koapl; 2) OTckaHnpyiiTe
QR-kop Ha 6noke ynpasneHus; 3) OTckaHupyiite QR-kofbl Ha ceeTunbHUKe; 4) Cospaiite n Ha3oBUTe HOBYIO KOMHaTy; 5) MNoaTeepauTe Unn HacTpoiTe cBoe
mecTononoxeHue; 6) Cosaaiite pesepsHyto konuio koHdurypauun @ 1) Valassza ki a QR-kédok beolvasasahoz; 2) Olvassa be a vezérl6egység QR-kodjat;
3) Olvassa be aldmpatest QR-kodjat; 4) Hozza létre és nevezze el az Uj helyiséget; 5) ErSsitse vagy adja meg a helyzetét; 6) Készitsen biztonsagi mentést a konfiguraciorol
1) Wybierz, aby skanowac¢ kody QR; 2) Zeskanuj kod QR jednostki sterujgcej; 3) Zeskanuj kod QR oprawy os$wietleniowej; 4) Stwérz nowy pokdj i nazwij go;
5) Potwierdz lub ustaw swoja lokalizacje; 6) Zapisz kopie zapasowa swoich ustawieri @ 1) Vyberte na skenovanie QR koédov; 2) Naskenujte QR kéd ovladacej jed-
notky; 3) Naskenujte QR kody svietidiel; 4) Vytvorte a pomenujte novi miestnost; 5) Potvrdte alebo nastavte svoje miesto; 6) Urobte zalohu svojej konfiguracie
1) Izberite opti¢no branje kod QR; 2) Opti¢no preberite kodo QR krmilne enote; 3) Opti¢no preberite kode QR svetilk; 4) Ustvarite novo sobo in jo poimenujte;
5) Potrdite ali nastavite svojo lokacijo; 6) Varnostno kopirajte svojo konfiguracijo @ 1) QR kodlar taramayi segin; 2) Kontrol tinitesi QR kodunu tarayin; 3) Armattir QR
kodlarini tarayin; 4) Yeni oda olusturun ve adlandirin; 5) Konumunuzu dogrulayin ve ayarlayin; 6) Yapilandirmanizi yedekleyin 1) Odaberite skeniranje QR kodova;
2) Skenirajte QR kod upravljacke jedinice; 3) Skenirajte QR kodove svijetiljke; 4) Stvorite i imenujte novu prostoriju; 5) Potvrdite ili postavite lokaciju; 6) Izradite sig-
urnosnu kopiju konfiguracije @ 1) Alege pentru scanarea codurilor QR; 2) Scaneaza codul QR al unitatii de comandé; 3) Scaneaza codurile QR ale unitétii de iluminat;
4) Creeaza si denumeste camera noud; 5) Confirma sau configureaza locatia; 6) F& o copie de rezerva a configuratiei @ 1) a6epeTe, 3a fa ckaHupate QR kofoseTe;
2) CkaHupaiite QR kofa Ha 6noka 3a ynpasneHue; 3) Ckanupaite QR kogoBeTe Ha ocBETUTENHOTO TANo; 4) Cb3gaiTe 1 3afanTe Me Ha HOBOTO NMOMELLEHNE;
5) MNoTebpAeTe NN BbBEAETE MECTOMNONOXEHNETO cu; 6) Apxneupaiite KoHdurypauyvsTta cu @ 1) Valige QR-koodide skannimine; 2) Skaneerige juhtseadme QR-kood;
3) Skaneerige valgusti QR-koodid; 4) Looge uus ruum ja andke sellele nimi; 5) Kinnitage v6i méérake oma asukoht; 6) Varundage oma konfiguratsioon @ 1) Pasirinkite
nuskaityti QR kodus; 2) Nuskaitykite valdymo bloko QR koda; 3) Nuskaitykite Sviestuvo QR kodus; 4) Sukurkite ir pavadinkite nauja patalpg; 5) Patvirtinkite arba
nustatykite savo vieta; 6) Sukurkite atsargine konfigracijos kopija @ 1) Izvéléties opciju, lai skenétu QR kodus; 2) Skenét vadibas bloka QR kodu; 3) Skenét gaismeklu
QR kodus; 4) Izveidot jaunas telpas profilu un dot tam nosaukumu; 5) Apstiprinat vai noradit atraSanas vietu; 6) Izveidot konfiguracijas rezerves kopiju @ 1) Izaberite
skeniranje QR kodova; 2) Skenirajte QR kod kontrolne jedinice; 3) Skenirajte QR kodove svetiljke; 4) Kreirajte i imenujte novu prostoriju; 5) Potvrdite ili postavite
lokaciju; 6) Napravite rezervnu kopiju konfiguracije @ 1) O6epiTb, Lo61 ckaHysaTu QR-koaw; 2) BiackaHyiite QR-kop Ha 6noui kepysaHHs; 3) BinckaHyiite QR-koan
Ha cBiTUNbHUKY; 4) CTBOPITL i HAa3BiTb HOBY KiMHaTy; 5) MigTBepAbTe abo HanawTyiTe CBOE MicLe po3TallyBaHHs; 6) CTBOPITb pe3epBHY Komito KoHdirypauii
@ 1) QR kopTapapl ckaHepneypi TaHaaHbi3; 2) backapy 6norbiHbiH QR KofblH ckaHepneHis; 3) LLlampanabiH QR KofblH ckaHepneHis; 4) XKaHa 6enme >xacar, oFaH
at 6epiHi3; 5) OpHanackaH >epiHiaai pacTaHbl3 Hemece OpHaTbIHbI3; 6) KoHbUrypaumsHbiH CakTblk KOLLIPMECIH »acaHbl3

A ﬁ CE @ & rons HI
Ekﬂ_

6 LEDVANCE GmbH
Steinerne Furt 62
C10449058
G11089530 86167 Augsburg, Germany
13.12.19 www.ledvance.com




